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Thirty-first Sunday in Ordinary Time
October 30, 2022
The LorbD lifts up all who are falling

and raises up all who are bowed down.
— Psalm 145:14

e ———
- Mass - PARISH CALENDAR—CALENDARIO PARROQUIAL
Dntentions
8:30 am |English Mass
Saturday October 29
5:30 pm - Alison Claire Park (Healing) 10:30 am |English Mass (Livestreamed on
- Bennett Marayag t Facebook & YouTube)
Oct.30
Sunday October 30 g unday | 49.90 nm|Misa en Espafiol (transmitida en
8:30 am - Souls in Purgatory O Facebook & YouTube)
10:30 am - Alison Claire Park (Healing) ) )
- Bennett Marayag 2:00 pm |Esquipulas Meeting
- e e 1 Oct. 31 7:30 pm |Ministerio de Evangelizacion
12 :30 pm - Daniel Mendez 1 Ng;nnir‘;y Noche de Todos Santos
- Maria Luisa Andrade de Osorio Nov. 01 7:00 pm |Bilingual Mass—All Saints Day
- Santana de Jesus Osorio t Tuesday No Adoration
- Jose Osorio + Martes
- Alcides Osoriof Nov. 02 ..
- Ana Margarita Hernandez Vg‘zfl}leS;iay 7:00 pm |Bilingual Mass—All Souls Day
de Guardado + e
Nov. 03 . )
Monday October 31 Tl}l;zf}f::y 7:00 pm |English Pre Baptism Class (Hall)
7:30 am - Jaime & Priscilla Santiago - -
(Thanksgiving/Wed Anniversary) Nov. 04 7:00 pm | First F]ngay Mass _
- Tonette Sumalabe (Birthday) Friday Eucharistic Adoration
- Alison Claire Park (Healing) Viernes
- Bennett Marayag t 9-00 Relizi Educati
- Nemesio Lacsam Bautista t LU am eligious Lducation
Tuesday November 1 SN;,V.(§)5 4:00 pm |Confessions
7:30 am - Miguel Garcia (Healing) vl ) .
- Alison Claire Park (Healing) avade No Confirmation Class
- Bennett Marayag t
5:00 pm [School Gala
7:00 pm - CTK Deceased Parishioners Reflection question:
What does it mean to offer God right and
Wednesday November2 praiseworthy service?
7:30 am - Miguel Garcia (Healing) _ _ ‘ '
- Alison Claire Park (Healing) R D O it
- Bennett Marayag t Copyright © J. S. Paluch Company, Inc.
7:00 pm - All Souls Day Novena Friday November 4
7:30 am - All Souls Day Novena
Thursday November 3 - Alison Claire Park (Healing)
7:30 am - All Souls Day Novena - Miguel Garcia (Healing)
- Alison Claire Park (Healing) - Myrna Tangco & Ericka Puyat
- Miguel Garcia (Healing) (Health)
- Bennett Marayag t - Bennett Marayag t
7:00 pm - Souls in Purgatory
———
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Be aware of airbag dangers for young children

Tenga en cuenta los peligros de las bolsas de aire
para los nifios pequeiios

An airbag can save your life, but for a young, small | | Una bolsa de aire puede salvarle la vida, pero para un
child, air bags pose a serious risk. All new cars | | nifio pequefo, las bolsas de aire representan un riesgo
have front seat airbags, so be aware of where your | | grave. Todos los autos nuevos tienen bolsas de aire en el
child should sit in the car to be safe for his or her | |asiento delantero, asi que tenga en cuenta donde debe
age. All children in rear-facing car seats must ride | | sentar a su hijo en el automovil para que esté seguro
in the back seat. Even in a low-speed crash, the para su edad. ’.I‘odos‘los ninos en asientos de seguridad
airbag can inflate and hit a car seat in the front orientados hacia atras deben viajar en la parte trasera.

t . . . . K the 1 . Incluso en un choque a baja velocidad, la bolsa de aire
Seat, causing SErious 1njury. Know the 1aws 1n youry | ,ede inflarse y golpear un asiento de seguridad si esta

§tate anc'l check your car’s ovyner’s man1:1a1 for. IMOTE } [ en la parte delantera del auto, causando lesiones graves.
information on how best to ride safely with children | | Conozca las leyes de su estado y consulte el manual de
in your car. For more information, read “Air Bag| | propietario de su automévil para obtener mas

Safety for Children” at https:// informaciéon sobre la mejor manera de viajar de forma
www.healthychildren.org/English/safety- segura con ninos. Para obtener mas informacion, lea “Air
prevention /on-the-go/Pages /Air-Bag-Safety.aspx Bag Safety for Children” (Seguridad de las bolsas de aire

para ninos) en https://www.healthychildren.org/
English /safety-prevention/on-the-go/Pages/Air-Bag-
Safety.aspx.

Wednesday November 2 is the Commemoration of all the Faithfull Departed (All Souls day).

We will have a Mass at 7:30 am and a 7pm on November 2nd for all your relatives and friends who
have gone ahead of us.

You can light a candle on their honor; we will label them with their name. If you want to include
your loved one and/or purchase a candle ($5.00), please send an email to the office at
ctklaoffice@gmail.com with the names of your loved ones, and make your donation in our website
ctkla.org or call the parish office 323-465-7605.

All souls Day novena. We will have a novena of Masses beginning November 2 to November 10 for all
Souls in Purgatory. No individual names will be mentioned in any of the masses. If you want to
include your loved ones, you may do so by writing all their names on one of the donation envelopes
for the All Souls Novena, that are around the church, and drop it in any of the collections during
the month of October. (These names in the envelopes do not include candles, just the Novena of
Masses.)

El miercoles 2 de noviembre es la Conmemoracion de todos los Fieles
Difuntos.

Tendremos misas a las 7:30am y 7pm el 2 de noviembre por todos sus familiares y amigos difuntos.

Puede encender una veladora en su honor; con el nombre de su ser querido. Si desea comprar una
veladora ($5.00), envie un correo electronico a ctklaoffice@gmail.com con los nombres y haga su
donacion en nuestro sitio web ctkla.org o llame a la oficina parroquial al 323-465-7605.

Novena del Dia de los Difuntos. Tendremos una novena de Misas del 2 al 10 de noviembre para todas
las Almas del Purgatorio. Si desea incluir a sus seres queridos, puede hacerlo escribiendo sus
nombres en uno de los sobres de donacion para la Novena de Todas los Difuntos y depositarlo en
cualquiera de las colectas durante el mes de octubre. (Estos nombre de los sobres no incluyen la
veladora, solo el novenario de misas). No se mencionaran nombres individuales durante las misas
de la novena.




October 30, 2022
Thirty-first Sunday

in Ordinary Time

Zacchaeus was a tax collector and a wealthy
Iman; it is likely he had amassed his wealth
by charging more taxes than were due. While
materially wealthy, he was derided by his fel- §
low Jews, known as a sinner, isolated from the §
company of his people. He had become curious
about Jesus. So much so that he climbed a tree
0 see Jesus as he passed by. And from that van-
age point, he saw his weaknesses and failings clearly. When
esus called, he responded, a changed man. Are we ready to
g0 up in a tree of prayer and reflection, peer into our hearts
and lives, and grow in readiness to change?

COME DOWN QUICKLY

“Come down quickly, for today I must stay at your house.”
Plesus’ call to Zacchaeus was likely as surprising to Zacchaeus
as it was to those who watched this encounter. The Gospel
story is not only about Zacchaeus' change of heart. It is also
about Jesus” eagerness to bring Zacchaeus into the fold, to
show him mercy and forgiveness, to “seek and to save what
was lost.” Jesus calls us out of our sinfulness, too. He is ready
|\0 forgive and to stay with us, to be near to us as we embrace
new life as his disciples. Zacchaeus claimed his sinfulness
and named what he would do to repair his relationship
with God and others. This is what we do in the sacrament
of Reconciliation—we name our sins, make a promise to do
penance, repair our relationship with God and others, and
[eceive forgiveness, restored in our relationship with Christ.

Reflect on Zacchaeus’ example: what failings and sinfulness
0 you need to claim? Are you ready to hear Jesus’ call to you?
Come down quickly. Receive the mercy of the Lord and know
[that salvation can be yours.

Today's Readings: Wis 11:22 — 12:2;
IPs 145:1-2, 8-9, 1011, 13, 14; 2 Thes 1:11 — 2:2; Lk 19:1-10

Copyright © 2022, J. S. Paluch Company, Inc., 3708 River Road, Suite 400, Franklin Park, IL 60131-2158, 1 800 621-5197. With Ecclesiastical Approbation.

30 de octubre de 2022
Trigésimo Primer Domingo

del Tiempo Ordinario
Zaqueo era un recaudador de impuestos y un
hombre rico; es probable que hubiera amasado su
riqueza cobrando més impuestos de los debidos,
Aunque era materialmente rico, sus compaferos
judios se burlaban de él, lo consideraban un
“% pecador y lo aislaban de la compaiiia de sy
~ pueblo. Sin embargo, sintid curiosidad por Jess.
Tanto es asi que se subid a un drbol para ver a Jes(s
cuando pasaba por alli. Y desde ese punto de vista,
vio claramente sus debilidades y defectos. Cuando Jesds le [lamo,
respondio, un hombre cambiado. ;Estamos dispuestos a subirnos
a un arbol para orar y reflexionar, asomarnos a nuestro corazon

y a nuestra vida, y crecer en la disposicion al cambio?

BAJA RAPIDO

“Baja pronto, porque hoy debo quedarme en tu casa”,
Es probable que la llamada de Jests a Zaqueo haya sido tan
sorprendente para éste como para los que presenciaron este
encuentro. El relato del Evangelio no slo trata del cambio de
corazén de Zaqueo. También trata del afan de Jests por llevar
a Zaqueo al redil, por mostrarle misericordia y perdén, por
“buscar y salvar lo que estaba perdido”. Jests también nos llama|
a salir de nuestra pecaminosidad. Estd dispuesto a perdonan
y a quedarse con nosotros, a estar cerca de nosotros mientras
abrazamos una nueva vida como discipulos suyos. Zaqueo
reclamd su pecaminosidad y nombrd lo que haria para reparar su
relacién con Dios y con los demés. Esto es lo que hacemos en elf
sacramento de la Reconciliacién: nombramos nuestros pecados,
hacemos una promesa de hacer penitencia, reparamos nuestraj
relacion con Dios y con los demds, y recibimos el perdén,
restaurados en nuestra relacién con Cristo. Reflexiona sobre elf
ejemplo de Zaqueo: ;qué faltas y pecados tienes que reclamar?
;Estds dispuesto a escuchar la llamada de Jests? Baja pronto,
Recibe la misericordia del Sefor y sabe que la salvacion puede
ser tuya.

Lecturas de hoy: Sab 11:22 — 12:2; Sal 145 (144):1-2, 8-9, 10-11,
13, 14; 2 Tes 1:11 — 2:2; Lc 19:1-10




SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Thirty-first Sunday in Ordinary Time

Tuesday: All Saints

Wednesday: The Commemoration of All the
Faithful Departed (All Souls’ Day)

Thursday: St. Martin de Porres

Friday: St. Charles Borromeo; First Friday

Saturday: Blessed Virgin Mary; First Saturday

TODAY’S READINGS
First Reading — LORD, you love all things that
exist (Wisdom 11:22 — 12:2).

Psalm — [ will praise your name forever, my
king and my God (Psalm 145).

Second Reading — May the name of Christ be
glorified in you and you in him

(2 Thessalonians 1:11 — 2:2).

Gospel — Zacchaeus, a tax collector, consid-
ered to be a sinner, is converted to the Lord
(Luke 19:1-10).

The English translation of the Psalm Responses from the Lectionary for Mass © 1969,
1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation. All
rights reserved.

( tholic Faith. On Demand.
X

Para tener acceso a FORMED
siga los siguientes pasos.

1.Visite FORMED.org

2.Seleccione Sign up

3.Escoja la segunda opcion “Sign up as a

Parishioner”

4.Inserte el codigo postal: 90004

S5.Escoja: Christ the King

6.Escriba su correo electronico (email) y

siga las instrucciones del correo que recibe.
Tendra acceso ilimitado a mas de 4,000 titulos
disponibles en sus aparatos con internet.

Lacchaeu

come down

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: Trigésimo Primer Domingo del Tiempo
Ordinario

Martes: Todos los Santos

Miércoles: Todos los Fieles Difuntos

Jueves: San Martin de Porres

Viernes: San Carlos Borromeo; Primer viernes

Sabado: Santa Maria Virgen; Primer sabado

UN DIOS COMPASIVO

La lectura de hoy del libro de la Sabiduria presenta la imagen de un Dios paciente que “reprende a los delincuentes poco a poco” (Sabiduria 12:2), una
imagen apoyada por el salmista, cantando como el Sefior es “lento para enojarse y generoso para perdonar, a todas sus obras se extiende su ternura” (Salmo
145: 8, 9). Sin embargo, la multitud que acompafia se queja cuando ven la bondad y compasion de Jesus dirigida a Zaqueo, quien no solo era un recaudador
de impuestos, sino el “jefe de los recaudadores”, un trabajo que seguramente enfatiza su condicion de pecador que hay que despreciar. En la segunda lectura,
san Pablo exhorta a los tesalonicenses a ser “dignos” de la llamada de Dios, para que ‘el nombre de nuestro Sefior Jesus sea glorificado en
ustedes” (2 Tesalonicenses 1:12); esas personas, a diferencia de la multitud del Evangelio, se alegrarian de que Zaqueo tomo la decision de cambiar su vida
después del encuentro con Jesus. Copyright © J. S. Paluch Co.

PANCAKE BREAKFAST
Knights of Columbus will be serving pancake breakfast in the School hall

between all the Masses on November 13 Please bring your entire family.
All proceeds help our parish school.

Los Caballeros de Colén servird un desayuno de panqueques en el salon parroquial
entre todas las misas el 13 de Noviembre, traiga a toda su familia.
Las ganancias son para ayudar a nuestra escuela parroquial.




Trigésimo Primer Domingo del Tiempo Ordinario
30 de octubre de 2022
El Senor sostiene a los que van a caer,
endereza a los que ya se doblan.

— Salmo 145 (144):14

CONTINUE TO PRAY FOR ALL THOSE THAT
ARE ILL, SPECIALLY FOR...

Juan Brambila, Veronica Dionne,
Rosalind Diego, Jesus Serafin, Petronila Lopez,
Serio Santiago, Albert Zarazua, Calixta Arellano,
Jesus Corral Jr.,Veronica Dionne, Atlee White,
Gabrielle Donnelly Bjornstad,

Erin R, John Holland Moore,

Dawn Dronkers, August Zimmer,
Stephanie Zimmer, Karen Brower,

Joel G, Alicia N. White-Pierre, Dace White,
Shane Pierre, Carol B., Ruth C.,

Marian Griffey, Pat Mchaffie, Patti Mchalffie,
Joan Crear, Katy Clossin, Adrian Emir Planas,

Israel Morales & Lerina Morales,

Rodolfo Aquino, JoAlice Levin, Elnora Campos, Allen Cook,
Kathy Parsons, Ralei Andria Yson, Helen Starlight, Mike Green,
Shannon Green. Peter Kim, Theresa White,

Penney and Scott Cowan, Joni Armstrong,

Netanya Bell, Diane Slomkowski, Beryl Artan,

Sally Ricca and Ricca Family, Owen Bjorn,

Rogelio Carbon Sr, Oakleigh R., Glen Ronald Welch,
Adam Becker, Paige Kroner, Thea Gill, Catherine Cartright,
Deanna Stouffer, Daniel Gardiner, Anne Allen, Wendy Griffin,
Cindy Oswald, Yanira Oliva, Evelyn Mazza, Rachel Lehcar,
Magdalene Kispal, Avian Forest,

Cynthia Toussaint, William Lewis, Melanie Harari, Janet Calleja,
Petronilo Corado, Danny Sullivan, Sally Spears, Jane Berberian,
Mesrop Berberian, Mariana Luna, Patrick Fenly,

Marco Antonio de Leon, Karol Ortiz, Marisol Orellana,

Tom Norris, Maribel Ortiz, Michelle Ortiz, George Aguayo,
Mary Gonsalves, Dn. Scott Palmer,
and all other friends and parishioners who
requested our prayers.

Heavenly Father, we lift up into your loving
embrace the souls of our beloved:
Angela Gonzalez ,
Maria Consuelo Hernandez,
and all deceased
Parishioners of Christ the King Church.
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All Saints Day Tuesday November 1st
Mass Schedule
7:30 AM English Mass
7:00 PM Bilingual Mass

All Souls Day, Wednesday November 2nd
Mass Schedule
7:30 AM English Mass
7:00 PM Bilingual Mass

“Mother Mary, help us build a
civilization of truth and love”

“Madre, ayndanos a construir
una civilizacion en la verdad y
del amor”

Every October the Catholic Church

celebrates Respect Life Month! This month
let’s deepen our understanding of why, as

Catholics we must cherish and defend
every human life from conception till
natural death. You can find resources for
Respect Life Month by visiting the Office of
Life, Justice and Peace's website

iCada octubre, la Iglesia Catélica celebra
el mes para defender la vida! Este mes
profundicemos en nuestro compromiso por
valorar y defender la vida humana desde la
concepcion hasta la muerte natural. Pude
encontrar recursos para el este mes en la
pagina de la oficina for la vida, justicia y
paz




VOTE “NO” ON PROPOSITION 1

Proposition 1 is a worst-case scenario for abortion in California. It is an expensive and
misleading ballot measure that allows unlimited late-term abortions — for any reason,
at any time, even moments before birth, paid for by tax dollars. Prop 1 isn’t needed.
Sadly, California already has some of the most permissive abortion laws in the nation
that would remain in effect without the amendment, including our current limit on
late-term abortions that are permitted only for the life and health of the mother. Prop 1
destroys this common-sense limit. California does not limit state spending on abortion,
and with thousands more traveling from other states, the cost will be in the hundreds of
millions. Don’t hand lawmakers a blank check to pay for abortions, and don’t let them
make California an “abortion sanctuary.” To learn more, visit www.CAcatholic.org/
Propl

Pray for the Defeat of Proposition 1 and to End Abortion As we enter Respect Life
Month, the bishops of California are inviting all Catholics to engage in prayer and
fasting to end abortion and for an outpouring of the Holy Spirit to form the minds and
hearts of California citizens to defeat Prop 1. At the same time, please join our interfaith
friends of 40 Days for Life from September 28 to November 6 for their annual campaign
to end abortion: www.40daysforlife.com .

e e e
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Masses

I he Free Catholic
> Prayver, Meditation., and
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Mlsas de Scripture App

Viernes Primero

7:30 AM & 7:00 PM

VOTE “NO” A LA PROPOSICION 1

La Proposicion 1 es el peor de los casos para el aborto en California. Es una medida electoral costosa y
enganosa que permite abortos tardios sin limites - por cualquier motivo, en cualquier momento, incluso
momentos antes del nacimiento - a expensas de los contribuyentes. La Proposicion 1 no es necesaria.
Lamentablemente, California ya cuenta con politicas de aborto entre las mas permisivas del pais que seguirian
en efecto sin la enmienda, incluso con sus limites importantes para el aborto tardio, que se permite por la vida
y la salud de la madre. La Proposicion 1 derriba estos limites de sentido comun. California no limita el gasto
estatal en aborto, y con miles viajando desde otros estados para procurar un aborto tardio, el costo sera de
cientos de millones. No entregue a los legisladores un cheque en blanco para pagar los abortos y no permita
que hagan de California un ‘santuario del aborto". Para obtener mas informaciéon, visite a
www.CAcatholic.org/Propl . Al entrar al Mes de Respeto a la Vida, los obispos de California estin mvitando
a todos los catolicos a orar y ayunar para terminar con el aborto y por un derramamiento del Espiritu Santo
para abrir las mentes y los corazones de nuestros ciudadanos para  derrotar la Prop 1. A la vez, estan invita-
dos a unirse con nuestros amigos nterreligiosos de 40 Dias por la Vida del 28 de septiembre al 6 de
noviembre en su campana anual para terminar con el aborto: www.40daysforlife.com .




HOW CAN WE SERVE YOU?

(COMO LE PODEMOS SERVIR?
See our Website: www.ctkla.org

New to Christ the King?
Welcome. Wherever you are in your faith journey, it is
great to have you. Please visit our website and register.
We're here to serve you.

¢Nuevo en Christ the King?
Bienvenido. Donde quiera que este su jornada de fe, es
bienvenido. Por favor nuestra pagina web y registrese.
Estamos aqui para servirle.

Have your child for baptism?
All information and how to register your child is in our

f\ webpage www.ctkla.org/sacraments/baptism Please
// \\ register at least three (2) months prior to the desired

' date. All requirements are explained in out website.
(Tiene un nino para bautizar?
@ Toda la informacién y cémo registrar a su hijo estd en

.J nuestra pagina web www.ctkla.org/sacraments/
baptism Por favor, registrese al menos 2 meses antes
de la fecha deseada. Todos los requisitos estan
explicados en la pagina web.

Getting married by the Church?
Please make arrangements at least six (6) months

prior. Please call the office. 323.465.7605

(Casandose por la Iglesia
o celebrando sus XV anos?

Haga preparativos por lo menos seis (6) meses antes.
Por favor llame a la oficina. 323.465.7605

Sick and/or homebound? Would you like to
receive Communion? Or seriously ill or in
danger of death?

We have dedicated ministers who can visit and bring
you communion. Feel free to approach or call our priest
for the Holy Anointing of the Sick. Please call the office.
(Enfermo en casa u hospital? ;Desea
recibir la Comunién?

Tenemos ministros dedicados que le pueden visitar y
llevarle comunién o si desea que un sacerdote le de la
Uncién de los Enfermos. Por favor llame a la oficina.

Welcome to
Christ the King Church

If you are visiting or new in our community, we are
blessed that you are here to worship with us.

Our Pastor, Fr. Juan Ochoa,
Associate Pastor, Fr. Louis Sung,
Priest in Residence, Fr. Chidi Ekpendu,
and all our parish family extend to you
the hospitality of Jesus Christ.

If you would like to join our faith community,
please visit our web site www.ctkla.org
and register under “Stay Connected”
or call the Parish Office (M-F 9am-5pm)
323-465-7605

Parish Directory Information

Baptisms—Parish Office 323.465.7605

First Communion / Confirmation

Sr. Alicia Hernandez, CVD 424.901.5027

Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA/RICA)
Coordinator (English)

Vilma Santos
Coordinador (Espaiiol)

Sr. Alicia Hernandez, CVD

213.595.5189

424.901.5027

Wedding & Funeral Coordinators
Coordinadoras de Bodas, XV Anos y Funerales

Sister Alicia Hernandez, CVD 424.901.5027

Sister Maria Teresa Diaz, CVD 818.694.5871
Music Coordinator: Philip Cordaro 310.207.5775

Email: Philip@bellamusicgroup.com

Safeguard the Children

Agnes Torres

Homebound Ministers/

Ministerio para Los Enfermos

Altar Society
Sister Alicia Hernandez. CVD

323.229-7746

323.465.7605

424.901.5027

Liturgical Ministries—Ministerios Liturgicos

Sacristans: Scholastica Lee 323.465.7605
Extraordinary Ministers of

Holy Communion: Myrna Basal

(Espanol) Maria Elena Burgos
Lectors (Eng.): Sandra Kazandjian
Lectores (Esp.): René Hernandez
Ushers (Eng.): Elord Fajardo
Ujieres (Esp): Moénica Burgos
Choir Director: Jonathan Bautista
Altar Servers: Rey Fernandez

323.710.1806
213-454-1416
323.719.3798

818.523.4580

323.868.6236

213.304.6804
Parish office
323.719.3799

Prayer and service community/Comunidad de oracion y servicio
Faustinum-Divina Misericordia - Spirituality Formation
Lelis Cruzata 323.449.9014
One Heart One Mind (OHOM):
Rosalind Diego
Young Adult Ministry (YAM)
Angel Corros
Ministerio de Evangelizacion:
Sr. Alicia Hernandez, CVD
Ministerio Guadalupano
Rosa Sepulveda
Ministerio del Seifior de Esquipulas
Guadalupe & Hector Tezo
Hospitality Ministry
Mariem Rigonan
Filipino Community
Elord & Lina Fajardo
Knights of Columbus Council 2406
Grand Knight: Ramon Grijalva
Media Ministry
Patrick Magat
Parish Financial Council
Marianne Louis Ignatius
Couples for Christ:
Hans & Tess Zaragoza
Singles for Christ:
Angela Domingo
Obra de la Pasion
Rolando Burgos
Do you want to be a Priest?
Call Fr. Michael A. Perucho

(text only) 323.434.1599
@ctkyamm

angel.corros@ctkla.org

424.901.5027

213.220.3457

323.762.0263

213.793.1028

323.868.6236
310.748.1138

Patrick.Magat@ctkla.org

213.905.8878

213.332.9202

323.829.0307

626.975.2988

213.637.7248
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